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Pielikuma ir pievienots Padomes Isteno3anas Ilemums, kura izklasta ieteikumu par to trikumu

noveérsanu, kas konstatéti 2020. gada izveértesana par to, ka Austrija pieméro Sengenas acquis datu

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu So

ieteikumu nosiitis Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.
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Padomes Isteno$anas lémums, kura izklasta
IETEIKUMU

par to trikumu novérS$anu, kas konstateti 2020. gada izverteSana par to, ka Austrija piemeéro

Sengenas acquis datu aizsardzibas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvértesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis pieméro$anu, un ar ko
atce] Izpildu komitejas 1émumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas un

TstenoSanas pastavigo komiteju !, un jo Tpasi tas 15. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Attieciba uz Austriju 2020. gada novembri tika veikta Sengenas izvertesana datu
aizsardzibas joma. P&c izvertéSanas pabeigSanas ar Komisijas Isteno$anas lemumu
C(2021) 9200 tika pienemts zinojums par konstat€§jumiem un izvert€jumiem, kura noradita

izvertéSanas laika konstatéta paraugprakse un trukumi.

! OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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)

©)

(4)

Labas prakses pieméri jo 1pasi ir $adi: kops pedgjas izverteéSanas Austrijas datu aizsardzibas
iestades (DAI) darbinieku skaits ir palielinats un tiks palielinats arT nakotng, ka arT ir
pieaudzis tas budZets; datu parzina un apstradataja noligumi attieciba uz VIS datiem sniedz
augstu datu aizsardzibas Iimeni un nodro$ina, ka visam VIS datu apstrad€ iesaistitajam
pusém ir ieviestas atbilstosas datu aizsardzibas garantijas; Iekslietu ministrija (IeM) un
Eiropas un starptautisko lietu ministrija (MEIA) ir organiz&jusi darbinieku apmacibu par
datu aizsardzibas jautajumiem, kas saistiti ar VIS; MEIA4 izmanto daudzpus€ju pieeju vizu
procesa revizijai; DAI sniegta informacija par SIS I/ un VIS ir loti detalizéta un viegli
pieejama; IeM timekla vietn€ ir atrodamas informacijas mapes par SIS un VIS, un ta 1sa

laika atbild uz pieprasijumiem par piekluvi SIS 17 vai VIS.

Biitu jasniedz ieteikumi par korektivam darbibam, kas Austrijai javeic, lai noverstu
izverteSanas laika konstatétos trikumus. Nemot véra to, cik svarigi ir ievérot Sengenas
acquis personas datu aizsardzibas joma, prioritara karta bitu jaisteno $aja lémuma

izklastitais 1., 6., 7. un 13. ieteikums.

Sis Iémums biitu janosita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem. Tris ménesu
laika péc [éemuma pienemsanas Austrijai, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta
1. punktu, butu jaizstrada ricibas plans — kura noraditi visi ieteikumi — par to, ka noverst

visus izverteéSanas zinojuma konstatetos trilkkumus, un jaiesniedz tas Komisijai un Padomei,

[ESAKA,
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ka Austrijai biitu:
Tiesibu akti

1. jaisteno Visparigas datu aizsardzibas regulas (VDAR) ! 79. pants un jatransponé Direktivas
(ES) 2016/680 % 54. pants Austrijas tiesibu aktos, lai nodro$inatu tiesibas uz efektivu

tiesibu aizsardzibu tiesa pret datu parzina vai apstradataja, kas ir publiska iestade, [Emumu;
Datu aizsardzibas iestade

2. likuma janosaka iemesli Austrijas Datu aizsardzibas iestades (DAI) vaditaja un vaditaja
vietnieka atbrivoSanai no amata, lai izvairitos no riska, ka vinu pilnvaru termin$ var tikt
priekslaicigi izbeigts, iznemot smaga parkapuma gadijumu vai to, ka vini vairs neatbilst

nosactijumiem, kas vajadzigi, lai pilditu attiecigos pienakumus;

3. janodrosina, ka informacijas tehnologiju (IT) eksperts, kur§ nesen pienemts darba DAI, un
jebkurs papildu IT eksperts iegiist vai iegiis visaptverou izpratni par Sengenas
Informacijas sistemu II (SIS /1) un Vizu informacijas sistemu (VIS), ka arT par informacijas
drosibas parvaldibu, lai Sie eksperti varétu art aktivi iesaistities SIS un VIS uzraudzibas
darbibas. Turklat DAI biitu jaturpina parbaude€s iesaistit ar¢jos IT ekspertus, [idz tas

darbinieki pasi var veikt visas ar IT saistitas parbaudes;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai

izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatléemumu
2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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4. janodrosina, ka DAI — lai izpilditu savu uzdevumu nodrosinat visaptverosu SIS /I personas
datu apstrades uzraudzibu — veic parbaudes apmeklgjumus SIRENE biroja, dazu sisteémas
galalietotaju iestazu (piemé&ram, policijas) parbaudes, ka arT regularas registra ierakstu

parbaudes un analizi;

5. janodrosina, ka DAI uzraudzibas darbibas saistiba ar VIS aptver art visus drosibas
aspektus, tostarp registra ierakstus, veicot regularas parbaudes, pamatojoties uz registra
ierakstu analizi, un ka DAI ripigi parbauda serveru telpas un veic parbaudes art pie daziem

citiem VIS sistémas galalietotajiem, piem&ram, policijas;

6. janodrosina, ka DAI pabeidz N. VIS otro reviziju, tiklidz Covid-19 situacija to lauj;
7. janodrosina, ka DAI vismaz reizi Cetros gados veic N. VIS veikto datu apstrades darbibu
reviziju;

Sengenas Informacijas sistema

8. janodrosina, ka visas ieric€s, kas nodrosina piekluvi SIS /I datiem, tiek izmantota

divfaktoru autentifikacija;

0. janodroSina, ka visi abu datu centru riciba esoSo informacijas drosibas parvaldibas sistemu

dokumenti tiek biezak parskatiti un ka izmantotie standarti joprojam ir misdienigi;

10. janodroSina, ka SIS II droSibas plans tiek regulari parskatits un vajadzibas gadijuma
atjauninats un ka tiek noteikti droSibas pasakumi, lai papildus konfidencialitates,
ka datu parzinis nem véra tehnisko attistibu, lai panaktu, ka pienemtie dro§ibas pasakumi

turpina sasniegt Sos mérkus;
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11. japrecizg, vai centrala kliringa iestade ir leM neatnemama sastavdala vai argjs datu

apstradatajs;

12. janodroSina, ka, izskatot launpratigi izmantotas identitates gadijumus, tiks veikti
uzlabojumi attieciba uz datu subjektam sniegto informaciju un izmantotajam piekriSanas
veidlapam un ka datu subjektam sniegtas veidlapas ietver informaciju par datu subjektu
tiestbam, datu aizsardzibas specialista kontaktinformaciju, apstrades juridisko pamatu un

informaciju par laikposmu, kura personas dati tiks glabati;
Vizu informacijas sistéma

13. janodrosina, ka registra ieraksti par visam VIS veiktajam datu apstrades darbibam tiek
glabati valsts Itmen1 saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 (VIS regula) 34. pantu (vienu

gadu pec VIS regulas 23. panta 1. punkta miné&ta glabaSanas perioda);
Sabiedribas informétiba un datu subjektu tiesibas

14. janodrosina, ka IeM savu timekla vietni, kas attiecas uz SIS I/ un VIS datu apstradi un ar to
saistitajam datu subjektu tiestbam, piedava ari citas valodu versijas (nevis tikai vacu),
pieméram, anglu valoda, un dara vieglak pieejamu savas timekla vietnes informaciju par

datu subjektu tiesibam saistiba ar SIS I/ un VIS datiem;

15. janodrosina, ka [eM sava timekla vietn€ sniedz veidlapas piekluves, laboSanas un dzéSanas

tiesibu izmantoSanai gan vacu, gan citas valodas, pieméram, anglu valoda;

16. publiskas iestades jadara pieejamas un pieklistamas SIS informacijas brostru papira
versijas;
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17.

janodrosina, ka, lai veicinatu datu subjektu tiesibas, [eM nodro$ina datu subjektiem sniegto

atbilzu neoficialu tulkojumu, pieméram, anglu valoda;

18. janodroSina, ka provincu policijas direktoratu timekla vietnés tiek sniegta informacija par
SIS II un VIS, tostarp par personas datu apstradi, kas ar to saistita, un ka tajas ir saites uz
DALI timekla vietni;

19. janodrosina, ka informacija par personas datu apstradi VIS tiek sniegta viegli pieejama
veida MEIA un konsulatu un véstniecibu timekla vietn€s un ka $ajas timekla vietngs ir
saites uz DAI timekla vietni;

20. janodrosina, ka DAI sava timekla vietn€ (vacu un anglu valoda) un datu subjekta piekluves
pieprasijuma veidlapas sniedz vienu un to pasu informaciju par datu subjekta pienakumu
pieradit savu identitati;

21. janodros$ina, ka DAI sava timekla vietng (vacu un anglu valoda) nodroSina 1paSas standarta
veidlapas SIS un VIS datu laboSanas un dz&Sanas pieprasijumiem,;

22. janodrosina, ka DAI savas timekla vietnes anglu valodas versija sniedz informaciju par
stidzibas iesniegSanas terminu, ka noteikts Datu aizsardzibas likuma 24. panta 4. punkta.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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